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DUHOVNO ZIVLJENJE

slovenska izseljenska sploino prosvetna tedenska druZinska revija si je
osvojila kot vodilo tale nacdela:

Izbrana vsebina stalne vrednosti — &Stevilni in najboljsi sodelavei -— pesmi
in povesti — poljudno znanstveni sestavki — socijalne razprave — Zivljenje
slovenskih izseljencev —- slavospevi lepot slovenske zemlje -—- opisi tujih
1judi in navad in deZeld — vse kar spada v skrivnestno duhovino kraljestve
tepega, dobrega in resniénega — edina redna tedcnska slovenska depisna fela
Nag mladi rod — Zenski vestnik — sluZbeni vestnik Slovenske katoliike ui-
sije za Juino Ameriko — mmuego slik — fin papir — nizka c¢ena — letno
okrog 1.500 strami.
Ustanovitelj in glavni urednik: Josip Kastelic,

Urednik SLUZBENEGA VESTNIKA Slovenske katolifske misije za JuZno
Ameriko: Vsakokratni odgovorui izseljenski dubovnik.
Urednica ZENSKEGA VESTNIKA: Marija Vodopivéeva, Rosario.
TUrednica NASEGA MLADEGA RODU: Krista Hafnerjeva, uéiteljica, Jese-
vice na Gerenjskem, Jugoslavija.

Naroénina znasa: a) Za republiko Argentino in vse ameriske deZele, vklju
teno Severoameri$ke Zdruzene drZave in Kanado, letno $ 5— min (arg. pap.
pesov), milreis 20.-—, severoameridkih $ 1.50, uruguajskih pap # 3.50, Cilen-
skih $ 35— — b) Za evropske in vse ostale drzave: letno $ 6.— (Sest argen-
tinskih pesov v papirju), ali Din 70.—, francoskih frankov 25.—, Lir 20.-—
mark 4.50, holandskih gold. 2.50, Silingov 10.—, Sterling 0.35, belgijskih
frankov 35.—,

Naroénino je najboljSe nakazati naravnost upravi (glej spodnji naslov) he-
disi v priporo¢enem pismu, bodisi potom banénega ¢eka “sobre Buenos Aires”,
bodisi s podtnim girom, bodisi nasemu uwradniku g. Mirku Peljhanu proti
slnzbenemu potrdilu, bodisi na katerega izmed natinov, kaker jih spodaj na-
vajamo, vedno s pripombo: za Duhovno Zivljenje (La Vida Espiritual).
Buenos Adlres Banco Germinico, Av. L. N. Alem 150, — Banco Holandés,
Bmé, Mitre 234, IXdor ima hranilno vlego pri kateri izmed teh dveh bank,
mu ni treba posiljati denarja, temveé lahko piSe banki, naj nam ona izplaZa
naroénino kar iz njegove hranilne vloge.

Buenos Aires, La Pateraal. — J. Zivee. Osorio 5087, sprejema marofnino in
oglase.

(Dalje na predzadnji strani ovitka.)

Naslov uredniftva in uprave:

Direceién de la Redaceién y de la Administracion:

LANVIDA BESPIBITUASL
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Stota stevilka

Ta uvod pisem na visokem morju. Pred dnevi smo zapustili
Rio de Janeiro. Noé je bila objela ta menda n:jslikovitejsi kos=
tek zemlje. Polnoé. Samo ljubko zapogniene vrste Inéi so kazale
zemeljske obrise, ko smo zapuscéali luko. Fantastiéni hribi in go-
re, katerim smo se ¢udili dva dni, so bili zaviti v gosto meglo, ki se
je za trenutek verdarle razmaknila, da je Ijubko in slovesno zasija-
le.t iz nje ogromna in vse nocl razsvjetljena OdreSenikova postava z
ljubeée razprostrtimi rokami, ki kraljuje nad vsem ogromnim pri-
stanom, na sedemsto metrov visokem Corcovado, ki s¢ skoro nav
pitno dviga iznad morje. Kakor da nas blagoslavlja za dolgo pot.

In sedaj smo Ze zdavnaj na visokem morju. Ladja vozi po=-
¢asi. Polnih petnajst dni ne bomo videli zemlje. Voinja izredno
lepa. Casa dovolj za marsikatero misel.

In res romajo moje misli na vse strani, v davnino in bodaod-
nost, domov in za tuje.

Ravno pred sto leti — 1835 — &e se ne motim —- 50 trije od-
liéni Slovenci: Preseren, Cop in Miha Kastelie ustanovili za slo=
vensko literarno #ivljenje tako pomembno Kranjske Cbelico, o ka-
teri je pel deset let pozneje pesnik Preseren:

SteSemo Gelnié svoj si nov, z Bogom zroémo ga valovom

Podoben @olnié smo si stesali pred kratkim slovenski izselje-
nei. Colni¢ slovenskega izseljenskega duhovnega Zivij-nja. Reviji-
co Duhovno #ivljenje, ki s to Stevilke Ze stotié plove po firnih mo-
rjih in i§¢e slovenske izseljence po vseh deZelah po ksterih so se
raz&li.

Duhovno Zivljenje ni navajenc prinaSati mnogih ali dolgih
uvodov, obljub in naértov ali samohvalnih ocen. V kratkem ¢asu
dobrih dveh let Ze stoti¢ mirno stopa pred svoje Eitatelje in s svo-
jim delom kaZe, kaj da je in kaj da hoce.

Stefemo éolni¢ svoj si nov. ..

Kako kratke so te besede in vendar, koliko zgodovine je v

njih.
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Okorne roke so pocasi gradile ta skromui colni¢ slovenskega
izseljenskega duhovnega zivljenja in ga z ljubeznijo izpopolnjeva-
le v najbolj neugodnih okoli§é¢inah. Moje misli uhajajo skoro v
¢ase, ko so gradili okorno Noetovo barko. Danes lahko povem,
da je bil ta Golnié tekom svojega kratkega Zivljenja veckrat v
smrtnih nevarnostih. Mnogokrat ni bilo videti nikjer veé reSitve.
Nad mladi idealizem in zdravi optimizem sta bila vendar kijub
wsemu prevelika, da bi ju mogli vase pogoltuiti laéni in kljubu-
joéi valovi sovraznega morja.

SteSemo ¢olni¢ svoj si nov, z B o g o m zroémo ga valovon:

Pa tudi vsem nasim dragim prijateljem Sirom sveta, v dome-
vini ali na tujem se moramo ob tej priliki iz srea zahvaliti za
njinove zvesto in nesebi¢no sodelovanje, nasim sourednikom, se-
delaveem-pisateljem, naroénikom, dobrotnikom, priporoéevav-
cem in Siriteljem.

Ko se oziram po &irnem morju in tu in tam najdejo moje o¢i
parobrod, ki hiti svojemu cilju nasproti, se mi zdi zadnja leta
bolj domaé sleiierni izmed njih, kakor svojéas. Bog ve, ¢e ne nosi
s seboj — tako s1 mislim — kakih Stevilk Duhovnega Zivljenja in
z njim plemenitega duhovnega veselja za toliko in toliko sloven-
skih sre. Saj se vozi Duhovno Zivljenje Ze v prav vse dele sveta
celo v Perzijo - Iran, Indijo, Kita), Avstralijo, da ne govorim o
Afriki ob kateri bomo pristali ¢eg dva dni, o Severni Ameriki,
Kanadi, vseh juznoameriskih republikah, evropskih dezelah po
katerih so se nasi izseljenci zlasti razsli, ali celo o domovini in v
Argentini.

Spet mi prihaja na misel Vigilova basen, ki jo je prinesia st.
67 Duhovnegs Zivljenja in ki tako nazorno razlaga, da je v slogi
moé&, Vse to je namred nase skupno delo, skupno delp urednikov.
sodelaveev-pisateljev. naroénikov, oglafevaveev, dobrotnikov,
priporotevaveev in Siriteljev. Naj Zivi skupno delo. V slogi je
moé, Naj v sloznem delu raste in veliko postane tudi slovensko
izseljensko duhovno zivljenje!

Nacrtov za bodocénost tudi to pot ne bom izdajal. Preve¢ jih
je in drzni so. Prepri¢an sem, da bodo vsaj nekateri ze v kratkem
uresni¢eni, v nasih rokah in pred nasimi oémi.

Ustanovitelj in urednik Duhovnega Zzivljenja.

Atlantik, dne 8. septembra 1935,



Velemesina sluzkinja

Ko sem doma Se mlada bila V mestu mogocénem danes Zivim,
sem veselo pela, sredi preserne gospode
rada molila. se malokdaj razveselim,
ne roz ni, ne pticie,
Roziee vse so meni evetele, molitve ne verne
pticke vesele meni se pele, in menda bodo grenke solze,
zvezde migljale, rose blestele, zalostne skuinje,
Vse, bodoénost brez upa,
vsaka najmanjsa stvariea boija ¢isto uniéile moje sree.

Jje veselila moje srce.

PEPCA FURLAN, BUENOS AIRES

Na tujem

Je stara ze miscl,
da Se sonce na tujem
ne sije tako,

kakor sijalo

dema je lepo.

Njega zarki so medli, Nasa srea prevzema
teman njegov blesk; preéuden nemir:
nafe duSe na tujem domov hrepenimo,
30 veéna bolest, ni doma nikjer.

0, zejni smo, laéni
sladké domovine.
Da bi nanjo ohranili
vsaj lepe spomine,

JUSTINA JERAM, EUENOS AIRES



GUIDO JOSEPH JUG, BUEﬂOS AIRES:

Eksperiment profesorja W.

Motorji trimotorne zracne ladjc “San Cristobal” veselo broe
v sveZem jutru: Aeroplan se mi zdi orjaska ptica z ogromnimi alu-
minijastimi peruti, ki se pripravlja na polet. Siva megla lezi nad
reko Rio de la Plata, ki vlete svoje motne valove proti oceanu.
Nad Buenes Airesom mole nebotiéniki v moder vzduh.

Sedim v mehkem pulmanu. Osemnajst nas je, poleg komodo-
ra, pilota, radioteleorafista in valeta. Skozi Siroka steklena okna
sije rdeckasto sonce. Pred menoj sedi mlad par. Ona priduseno
jote in maha z robeem skozi okno. Zunaj je gruca ljudi. Komaj
razlo¢im obraze iz ramglanov. Termometer kaZe dve stopinji pod
niélo.

“Ready?” vpraga komodor,

“0. K.” odvrne pilot.

V visoki beli stavbi zableste optiéni signali. Pri vhodu {rimo-
torja odtegnejo stopnice in zapro vrata. Motorji brne s podvoje-
no silo. Ze letimo. Zemlja bezi pod nami in se oddaluje. Palermo,
hipodrom. Konno vozimg preko Rio de ia Plata. Reka je tekode
blato s kovinasto svetlim bleskom. Potem planjava, nekoé polna
tajne, posejana s trnjastimi rastlinami, nad katere so rasprosti-
rali Indijanci Sotore. Sedaj je plan obdelana, posejana z psenico
in bombaZem; na pasnikih se pasejo miljoni glav Zivine, Planota
je izgubila tajno in z misterjem je umrl tudi Karel May, pisa-
telj indijanskih praerij.

Ime] sem macka. Prejénjo noé¢ smo slavili poroko Adamsa in
Silvije. Odhodnico smo slavili v boite Honolulu. Veéer je bil ta-
ko vesel in razposajen, kot godba jaz-banda, ki je venomer po-
navljala: Afrika, bum, bum. Afrika, bum, bum. V jutru smo se
razsli, Doma sem nasel na mizi debel ovoj od urednistva. Potni
list, kreditno pismg in instrukeije. S prvim avijonom sem moral
v Severno Ameriko. Tako je éasnikarsko Zivljenje. Burno, polno
avantur. Nimame toplega in mirnega kota. Danes U. S. A., jutri
Etijopija ali Shangai.
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Enomerno brnenje me uspava. Prebudi]l] sem se nad Mendo-
zo. Kamor je segalo oko, trtni nasadi, iz zraéne perspektive podo-
bni strelskim jarkom v ravnih ali vijugastih értah. V njih se gi-
bljejo pritlikavei. Med vinogradi Zelezna cesta in na njej majhen
stroj z vagoncki, kakor igrace. V kratkih presledkih spuséa stroj
paro ali tu gori se ni sliSalo piska.

Vedno vi§je in visje se dvigamo. Zemlja je tako oddaljena,
da je videti samo svetle ali temng zelene pege, med katerimi so
opletene svetle niti: reke- Cez ¢as se porajajo érni prepadi in sve-
tlo zasneZeni ostri grebeni. Strahota andijskih kordiljer. Moléeta
zlovesta trdnjava, 1z katere uide malokdo z Zivljenjem. Kaj je
povedal Mermoz? Slisimo melankoliéno vekanje burje, ki prsi sneg
po zasneZenih grebenih. :

Cile, Tihi ceean. Morje je zeleno kot smaragd. Jadrnice so
beli gva]ebi z razpetimi peruti. Valovi udarjajo ob skalnato obal in
se prse.

Spustimo se nizdol ko jastreb na svoj plen. Santiago. Toliko,
«a napolnijo tanke z beneino,

“Ready ?”’

40 0 T

Zopet letimo. Ves ¢as ob obali Tihega oceana. Delamo oboke
kot velikanska bolha. Antofagasta, Lima, Guayaquil, Tumaco. Od
osemnajstih nas je ostalo devet. Drugi so izstopili v Cileju ali
Boliviji. Vozimo napre). Cristobal, Cienfuegos, Miami. Pristan
Miami je skoro podoben Rio de Janeiru. V zaliva vile in kopalis-
&a. Barvasti solnéniki. Miljonarji in lepotice. Pustolovei. Razkos-
ne jahte. Nad ladjemi beli galebi z neprijetnim krikom. 'rnei no-
djo tovore po asfaltiranih cestah. KoZa se jim sveti vsled olja ali
ZNnoja.

Miami je za nami. Planota je posejana z belimi in rdeckastimi
cestami, kot z pajéevinastimi nitkami. Trimotor brni. Ze pet dni
brni v mojih vsesih in moZganih. Brni med jedjo in v spanju.
Igram fah, ¢itam knjige ali poslufam radijo. V resniei poslufam
brnenje. Mesto moZgan imam v glavi motor.

“New York“ pravi komodor. Nagnemo se k oknu. Res. Pod
pnami so tanke igle, ki silijo v nebo. Manhattam. Reka Hudson.
Otok Long Island. Kip svobode. V' pristanu so zasidrane preko-
morske ladje. Na ladjah plavajo zastave. V elegantuem loku se
priblizamo zemlji. Sveder se oZi. Konno pristanemo. Severna
Amerika.
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Koliko sem sanjal o Severni Ameriki. Sel sem v Argentino,
da grem na sever, ali ostal sem na jugu. Sedaj sem v U. S. A.
Sanje so se spolnile. Jutri, morda pojutranjem moram zopet v
Rio de la Plata.

Presedem na nov avijon. Zopet trimotor. Zopet brnenje.
Letimo preko mest, preko tvornie in jezer. Mesta so lepa, z be-
limi stavbami in zelenimi parki, ali tvornice so temne, z zadusiji-
vim érnim dimom, ki gg bruhajo érna grla. V tem dimu, med mo-
gofnimi stavbami se gibljejo ljudje ali mravlje. Najbrie so lju-
dje, ampak hodijo tako stla¢eno k tlom, da so bolj podobni
mravljam.

Vozimg se med oblaki. Oblaki so beli in peruti nasega avijo-
na so srebrne. Srebrn pti¢ smo, ki plove nad penecéimi se valovi.
Gledamo skozi Sipe v belo mledno morje. Cakamo, da vidimo del-
fine. Kake barve bodo delfini? Rad bi, da bi bili zlati. Pljusknili
bodo v valove in bela pena bo brizgnila nasa okna.

Avijon pada. Oblaki so prozornejsi in polagoma se razblini-
jo. Pod nami je mestece. Krog mesta velikanske tovarne ali brez
dima in brez saj in brez smrada. Vozimo nizko. Vidimo vojake v
bleste¢ih oklepih in svetlih éeladah. V bojnih vozeh na dveh ko-
lesih, ki jih vle¢ejo mogoéni érni vranei. Vitezi v ziatih in srebr
nih oblekah. Vojna! Puséice frée po zraku, sulice sekajo v okle-
pe. Katapulti meéejo vroc¢o smolo in ogenj na sovraznika. Ranjen-
ei padajo pod kolesja in konjenike in oblezé nepremiéno.

Nekdo maha z roko in kriéi v megafon. Sedaj sem razumel.
Hollywood.

Pristanemo. Pod nami je hotel. Krog letala skrbno negovan
angle§ki park. Stopim v hotel. Sobe so majhne ali udobne. Omarit
miza in dva fotelja. Ni postelje. Valet se nasmehne. Pritisne na
gumb in postelja se nagne iz omare. Made in U. 5. A.

LeZem in zaspim. Sanjam, da sem v aeroplanu s Sestimi mo-
torji. Letimo preko oceana. Pod nami se peni zeleno morje. Po.
tem se aeroplan nagne in butne v vodo. Pogreznem se v zeieno
poltemo ali aeroplan leti povsem normalno naprej. Kaksne cénde-
7e vidimo: ribe s svetilkami na nosu, na hibtu ali repu; gvetiike
med rastlinami in svetilke na hribih in dolinah. Luéi so rdede.
bele, zelene in modre. Najbolj me motijo rumene luci.

Prepudim se, zunaj je jutro. Odprem okno in diham svezi

Desno: Spomin na lanski mednarodni evharistiéni kongres v Buenos Airesu.
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zrak. Telovadim nekcliko #vedske gimnastike in boksiram z ne-
vidnim nasprotnikom. Boks mi je resil v, Avstraliji Zivljenje.

Telefoniram. Da, profesor W. je doma in me rad sprejme.
Mister Hivst je kolosalen. Z veliko spretnostjo organizira inter-
vjuje in zna odstraniti vsako zapreko.

Sedem v cab. Avto je rumen. Z oémi is¢em Greto Garbo, Ano
Sten ali Marleno Dietrich. Ne vidim nobene. Krenemo v pred-
mestje in potem v gozd sadnega drevja. (ez deset minut smo pred
precej zapuSéenim peslopjem. Briljan je prepredel zidovje. v ka-
terem manjka mestoma omet. Na vrtu raste poleg roz plevel in
poleg solnénie rdeéi mak.

Pozvonim. PrikaZe se suhljat obraz.

T

Zelel bi govoriti z gospedom profesorjem W. Sem Zurnalist
iz Buenos Airesa.

“Tzvolite, pravi vljudno.

Grem za njim. Pelje me v hal. Cakam. Odpro se stranska vra-
ta. Profesor me motri s sivimi, moénimi ali odkritosrénimi oémi.

Predstavim se. Pokloni se in mi pomoli roko.

“How do you do?“ vprasa prijazno.

“How do you do?* vpraSam jaz.

Stopiva v pisdrno. Vseposvod knjige; na mizi, na stolih, po
tleh. Na steni nekaj bakrorezov. Skozi okno se vidi planjavo, kjer
vlada prijetna tisina.

“Oprostite neredu”, se vijudne oproscéa profesor.

“Ste zdravnik? vprasam.

“Ne, samo kémik in fizik",

“Vagi senzacijonalni eksperimenti so vzbudili v juzZni Ameriki
prav posebno zanimanje. Zeleli bi natanénej§ih podatkov o vasi
teoriji.”

“Razpolagajte z menoj, prosim.‘

“Oital sem v a \qonu razpravo dnkto:,]n Morissa F., ki pobija
vase eksperimente.”

“Dr. F. ne pozna detaljev moje teon]e Nikjer nisem prmbcll
natanenejsih podatkov o mojem sistemu in tudi ne sprejmem rad
reporterjev preveé bujne fantazije, ki bodo drugi dan pisali v
svojih listih, da sem zaljubljen v Greto Garbo.”

Sledim profesorju. Pelje me v drugo hObU Sredi sobe omara
% dvojmimi stekli. V omari gorila. Otrpnjena je. Na odprtih odel,
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na gobeu in na dlak: se blesti slana. Termometer kaze 20 stopinj
pod ni¢lo. Pod se lahno treslja. Nekje spodaj enakomerno deiu-
jejo motorji in kompresorji. Di§i po amonijaku in metilu.

“Gorila je Ze pet dni v owari. Nameravam ga drZati Se nadalj-
nih pet dni. Upam, da tudi tokrat ne bom imel za poZivljenje po-
sebnih tezko¢. Prihodnjié¢ gn izpostavim mrazu za par mesecev.
Povdarjam: Zival ne umrje, temved¢ samo otrpne. Zato sem tud:
vporabil izraz poZivljenja in ne ozivijenje. Teoritno se prvi dan
eksperimenta, strukture in svojstva materije ni¢ ne spremene, l.e-
nizka temperatura szemo ohranja in onemogota razkrajanje. Jas-
no je, da v nizki temperaturi preneliajo s svojim delovanjem sr-
ce, mozgani in drugi ¢lovefki organi, ampak ker se telo in ms-
terija ne razkraja, telo ne umrje,

Proces otrpnjenja ni tezak, ampak pozivljenje je se titansko
delo. Najprej je treba spraviti telo v normalno temperaturo in
isto¢asno -se vzbudi umetnim potom dihanje. Kri priéne tako zo-
pet delovati in kroziti po zilah. Zivljenje se oglasa v materiji.®

Profesor pogleda na termometer in na uro. ZapiSe nekaj v
knjigo. Opica gledy na nas z topimi otrplimi oémi.

“Ta gorila je Ze enkrat izkusila eksperiment otrpnjenja in
poiivljenja. Poskus se je popolnoma posrecil. Ali njegovegy tova-
riga nisem mogel ved zbuditi, Avtopsija je pokazala, da je imela
teiko sréno nervozo. Najbrze je bil to vzrok ponesredenega
poizkusa”

“Se da ta eksperiment poskusiti tudi na Ijudeh "

“Brez dvoma. Sprejel sem Ze nekoliko stotin ponudb ijudi.
ki se hotejo izpostaviti temu eksperimentu, Toda policija je po-
izkuse na ljudeh prepovedala.”

“Imajo ti eksperimenti kak praktiéni pomen v kemiénem, fi-
zicnem ali medieinskem oziru?”

“Velikanski pomen, gospod urednik. Posebno na medicinskem
polju. Na primer pri tuberkulozi. Se danes niso odkrili nobenega
gotovega leka napram te) bolezni. Koch-ovi baeili so zelo ustraj-
ni. Uzdrie par dni celo v nizkih temperaturah. Ako ctrpnemo clo-
veiko telo in ga izpostavimo teden ali veé, dvajsetim ali tridese-
tim stopinjam pod ni¢lo, umrjejo vsi Koch-ovi bacili. In tako tu-
di druge fkodijive bakterije. Telo postane dobesedno nove,
prerojeno.*



“Ali se pri poZivelem telesu ne pozive tudi bakterije in bacili.*

“Ne, ker bi bilo treba sicer dihalnih vaj in drugih pozivljajo-
<ih pripomockov pri vsakem poedinem bacilu. Baecil umrje”.

“To je fantasti¢no, gospod profesor. Ako se vam posre&ijo i
eksperimenti, vam bo hvaleino celo ¢lovestvo.

“Toda policija tega ne razume kakor vidite.©

“Zal.“

Profesor je vnovi¢ pogledal na termometer in je privi] neko.
liko regulacijsko zaklopko.

“V juzni Ameriki bo imela ta metoda svoj poseben pomen.
Tam imate velikansko bogastvo govedi. Na mesto zmrznjenega me-
sa bodo izvazali Zivino v otrpnjenem stanju. Kadar bodo cene u-
godne, se Ze na mestu, v Evropi zZival zopet obudi in kupei bodo
imeli na razpolago slastno in sveZe meso.”

“Velik problem v sluéaju vojske je vzdrzevanje ujetnikov. Po
vasi metodi bodo njetnike enostavno otrpnili in jih spravili na
varno v skladisc¢a.”

“Kajpak,” je potrdil smeje profesor. “Vsakemu bedo dali eti-
keto, da vedo kje je posameznik spravljen. Samo bejim se, da v
prihodnji vojski ne bo ujetpikov. Plini, smrtni Zarki in takole
naprej...

“Gospod profesor. Ali vas smem prositi za posebno konecesijo ¥

“Prosim, ako je v moji moéi.."”

“Ako smem prisostvovati prebujevanju gorile, ki jo boste po-
Fivili, kakor ste omenili dez pet dni? Argentinsko publiko bi po-
drobnosti o tem poZivljanju zelo zanimale.”

“7 veseljem, gospod. Kje stanujete sedaj?"

“y Hollywoodu v hotelu “Empire.”

“Izborno. Telefoniral vam bom.*

Rumen cab dréi zopet med sadnim drevjem. Na nebu vise
mali beli oblaki, ki izgiledajo kot freds ovac. Sofer pritiska na
klaxon pri vsakem ovinku. Pred menoj je Hollywood ..

Slika na desni: Jezus in samarijska Zena
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Zdrava Marija

Pocasi je ugasnilo Zgoée braziljsko sonee. Veéerno nebo je
objela zarja in usahnila. Tih in otoZen je msahmil ¢ njej Sumni
dan. Vederni zvon je sladke in ubrano zadonel v padajoéi mralk.

Zdrava Marija. ..

Trenutki ¢eSéenja, prosenj in upanja. Vesoljstvo se klanja,
duse molijo, kolena se upogzibljejo in vsa narava se ni zdi, da Ze-
pece: Zdrava Marija.

To je Tvoja ura, Mati... Ura, ko sprejemas nase pozdrave,
posluSas naSe vzdihe in tisocerim deli§ balzam sladke tolazbe,

Ko poslugam ta mili zvon, se mi nehote umirl sree, zgodi
bol se ublaZi, solza ni ved tako grenka, zapustenosti zavest ne veé
tako bridka. Saj nam je to zvonenje tako znano, ljubo, domadce.
Moj duh hiti daleé ¢ez Sirni ceean v domadco vasico, poisée skrom-
no cerkvieo, poslusa domaci zven. Isti glasovi veéerne molitve,
samo bolj otoZni, bolj tihi in Se bolj milo se mi zdi, da prosijo,
kakor nekdaj. Ista Mati misli na svoje deco, komorkoli se je Ze
razkropila po §irnem svetu.

Zdrava Marija. ..

To je molitev ubogih in zatiranih, trpecih, poniZanih in raz-
zaljenih, ki neumevani zivijo Zalostno Zivljenje pod fnjim soncem:
To je molitev sirot. .. Y

In glejte, te sirote z vsem svojim strasnim trpljenjem, z vso
krivico, ki jih bije v obraz, z dufo polno obupa in Zalosti, klonijo
svoje glave in upogibljejo kolena, tolaZzbe iséejo in najdejo.

Pozdravljen in blagoslovljen veéerni zvon, ki iz tujega stol-
pa prinaias domade glasove! Zdrava, Marija!

ANICA TOLMINKOVA — SAO PAULO —  BRASIL



Lepote nase zemlje
(Nemgko pise Regina Krick.)

Malo je dezel, ki bi toiiko pisali o njih ko o Jugoslaviji. A ti
opisi veljajo vec¢inoma vabljivemu, skrivnostnemu orijentu. Ma-
cedonije in pradavnim, beneskim palaéam Dalmacije in njenemix
sinjemu morju juznih dezeld. Slovenija pa, ki je brikone glede
na pokrajine najlepsi del jugoslovanske drzave, je v inozemstvie
najmanj znana. Kdor je delj c¢asa zivel v Sloveniji, mu zy zme-
raj zajame dufo ta éarobna deZela. Spet in spet se mu v hrepene.
¢ih mislih prikazujejo njene podobe.

No¢i v mesecini, kako so prelestne, ¢e v njih zvenijo s tihimm
posumevanjem Save, svete reke Jugoslavije, sladko-otoine slo-
venske pravljiéne pesmi! Ko mgoruo ko Zgoc¢i plameni listnati
Jesenski gozdovi krog trupel gord, ko iz bodicastih ovojev pada-
Jjo kostanji na tla, ko se zaéne po obSirnih vinogradih treatey: te
Jje najcéarobnejsi letni ¢as Slovenije.

Nato sledijo temni veceri pozne jeseni strzhotnih lepot, ke
polzijo splavi ko prikazni skozi mokro meglo po svincéenosivih
vodah. In viharne noéi, ki v njih lajajo lisice in se krik sove druii
s smehom divjih golobov!

Ondi, kjer so vasi Ze bolj redke in so hoste ko pragozdovi,
fuslja hrastovo listje po zelenem barju in te vabijo veste na spol-
zke steze, kamor ne more stopiti nobena ¢loveska noga. \'010,11 l-
jez drami globoki molk gozdnih noéi in pihaje izteza ris svojo ée-
tverooglato glavo iz skrite gosce. Ko halje duhov plahutajo pe-
ruti sove-uharice, ki strasi ponoé¢i po gozdovih, ki se jih ogibljejo
ljudje, in frfota &ez jaso liki velikanski senei nad pobledelin:
mahom,

To so noéi, v katerili zaZivi “divji lov* po mrkih soteskah i
Je slifati glas roga in pokanje pusk in lajeZ psov. Tedaj se nihie
ne upa iz varnega zavetja his, saj blodi krog marsikake domatije
pravljica o zlohotnih nakunah divjega 1nvca Ko se sneg Se niti
popolnoma ne otaja, %e so tla gozdov pokrita z milijoni belih in
lilastih podleskov.



Slevenija ni skoraj nikoli brez evetja. Pozimi  eveto se v sne-
au belolistnati telogi in kjer lc malce odleze snezena odeja, Ze se
razevetejo zvonéki i zelene éemerike. — Kakor so gozdnati hri-
bi Slovenije nejpopolnejsa podoba romantike, tako je pa na dru-
gi strani velicasten alpski svet.

Vsa dezela je polma peboznih iegend in pravijie, ki goverijo
o povodnem mozu, o carovnicah, o dubovih 1 strahovih; dalje o
pripovedkah, ki v njih nastopajo rojenice, kjer kopljzjo zaklade,
kjer so odrefene grajske gospoditne in so ubiti zingji in lintverni.

Marsikaka pripovedka, ko ona o divjem loveu in farostreieu,
ki biva v Logarski delini, koder je krog in krog puino peéin, je
brez dvoma germauskegu izvora. Prav svojska pa je slovenska pri-
povedka o Judezn Iskarijotu, ki je éudovito podobna grski zgod-
bi o Edipu:

Ko je bil Judez rojen, so mu rojenice prerokovai . da be svo-
jega oc¢eta ubil, se s svojo mateyrjo porocil in izdal Zyeliéarja. Ko
je nesreéna mati zvedela za to prerukbo, je vrgla otroka v vodo.
Njen moZ, ki se je zgrozil sprico takega dejanj:, jo je zapostil in
se naselil v nekein daljnem kraju. Valovi so zanesli maléka k ne-
kemu mlinu, mlinar ga je redil in gza obdrzal pri sebi. Judei je
-astel in je bil hudoben fant in nekega dne je na pasi ubil sina
svojega dobrotnika. Nato je pobegnil in se udinjal v sluzbe pri
‘nekem kmetu, ki je bil njegov ofe. Ne da bi poznala drug druge-
ga, sta prijateljsko zivela skupaj. dokler ni Judez ubil svejepa
gospodarjs. Ko se je spet potikal okoli, je prifel na neko gkmetijo,
last neke vdove, ki jo je bil zapustil njen moz in je zuato zasnubila
Judeia. Lie malo ¢asa sta bila porocena, pa je kmetica po materi-
nem znamenju na prsih spoznsla Judeza. Ko mu je povedala. kaj
s0 mu bile rojenice prerokovale, se je Judez ves zmeden odvrnil od
nje in je odsel, rekoc: “Zdaj grem, da poiséem onega, ki bo odvzel
grehe tega sveta. In prej ne bom miroval. dokler ga ne bom nasel.

In zares ni imel nikjer obstanka, dokler se ni izpolnil Se tre-
tji del prerokbe.

Neskonéno mnogo je v Sloveniji gradov in graséin. Kolikoy
jih ni v razvalingh, pa Se dandanes bivajo v njih plemiske in pa-
tricijske druZine Slovenije. :

Karkoli ima Slovenija privodnih lepot, je njen najlepsi del
tisti, ki lezi med Zidanim mostom in Krskim; najéarobnejia totka
pa je Rajhenburg.

Ondi ob zelenkasti, na Siroko tekodéi Savi, ki je meja med biv-
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%0 Spodnjo Stajersko in Kranjsko, se dvigajo na obeh straneh re-
ke z gozdovi obrasli hribi. Tik nad vodo $trli v nebo mrkosivo zi-
dovje gradu, nekoé¢ gnezdo hudih roparskih vitezov, ki so ograzali
trgovske tovore po cestah in na splavih. Prav nad njim, ng strmi
pecini, pa Cepi Se en grad z velicastnim obzidjem in tu je zdaj
samostan trapistov.

Trapistovski samostan je sredi gozdne pokrajine, ki sliéi pre-
lestnemu parku. Na vse strani je ¢aroben razgled, omamljivo le-
pa so pota pod mogoénimi, starimi listnatimi drevesi, izmed ka-
terih je nekaj velikanskih eksotiénih dreves in mnogo je doma~
¢ih in inozemskih iglaveev. Najlepsi pa je Siroki drevored starih
kostanjev Sirokih vej; spodnje velice se skoraj dotikajo trat na
obeh straneh poti, ki vodi na samostansko pokopalisée, kjer poéi-
vajo mrtvi menihi brez krst, v samih kutah pod golimi gomilami.

Divje romanti¢en je oni kraj, kjer petina, ki je na njej grad,
strmo pada navzdol k strahotnemu cbvodnemu gradu. Ce se raz-
gledujes s sadovnjaka, se ti dozdeva, ko da se potaplja grad s
svojimi rjavorde¢imi strehami v morju neskonénih gozdov.

Ali je sploh moti pozabiti ono éundovito, dolgo pot po grebe-
nu Mahorijeve gore do pristave in razseZnih vinogradov trapis-
tov? Vedno gred pod krosnjami hrastév in bukev in med vino-
gradi pa skozi temacéne gozdove pravih kostanjev. Svojsko lepi
so razgledi na hribe, njive, gozdove, evetoée travniice, koder kr-
vavijo Sopi rdeéih, divjih nageljékov in na srebrni trak reke, na
bele, majhne hribovske kapelice tja do slikovitega gnezdeca Kr-
skega, ki je venomer v senci in kjer se bohotno razevitajo na
tratah divji tulipani. Vsega tega se za zmeraj zvesto spominjas.

Spomladi je na Mahorijevi gori pravi praveati éeSnjev para-
diz. Cvetoéi sneg pokriva licne domacije v njih gozdni samoti in
vrh hriba, tam krog starinske, ¢astitljive romarske kapelice, ki
stoji ko sredi zelene planine, se vseposvod razevitajo krasne, pi-
sane travnigke roZe. Krog in krog se dvigajo skupine gord v svet-
lem, pomladnem zelenju in temna jelovina je vmes ko ¢rna senca.

Mogoden grad, ki so ga 1. 1127. sezidali na povelje salebur-
skega nadSkofa zoper madjarske napade, je zmagovito prestal vse
sovrazne naskoke.

Od micénega grajskega vrtiéa, kjer rastejo evetlice vseh vrst,
te povede ozka klavzurna steza po gostem gozdu po hribu navzdol.
Po tej stezi hodijo le menihi in nekateri med njimi so zelo uceni.
Spodaj je éndovito lepa *“tiha* ali “globoka* dolina, ki jo male-
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kdo pozna in kjer se zdi, da zivijo vse vilinske pravljice.

Kako brezmejno lepe so one zamotane steze v Sirnih gozdo-
vih, kjer evetejo ciklame in pasji zob, temnomodre pototnice in
svojske alpske roZe. V teh neskonémh gozdovih so “tuji ribniki“.
raztresene kmetije in razpadli mlini in v nekem gozdu dehti mno-
go belih orhidej.

Zarana ob dveh -— o velikih praznikih celo ob e¢ni — zazvoni
samostanski zvoncéek, ki klié2 menihe k jutranji sv. masi. Glas
zvona se druzi s pobeZnim §uStenjem in poSumevanjem gozda. Ni-
kjer ne more§ teko uzivati vsebine Scheffelovega nesmrtnega “Ek
keharda®“, ko v senci tega prastarega samostanskega gradu. Na
nasprotni, kranjski strani so v senci gozdov, obdani z mrmrajo-
¢imi valovi Save gosposki gradovi in na nizkem gricu stoji veli-
casten grad BreZice, ki ima detvero mogoénih, popolnoma razlié-
nih stolpov.

Bled je radi svoje lege biser v kroni krasnega Bohinja. Vsa
ljubkost, vsa mogoéna prelest gorske pokrajine obkroza to Jeze-
ro, ki poje o njem slovenski pesnik PreSeren, da stoje v ozadju
ogromni ledeniki. v
- Nesproti znanemu zdraviliSéu, ki ima kar preved hotelov, go-
stis¢ in vil, §trli na strmih, ko stena dvigajo¢ih se skalah grad
Bled in gleda na ljubko, majhno jezero. Grad je, kakor veéina slo
venskih gradov, zelo star. Zakaj Ze 10. aprila 1004 ga je nemski
ceser Henrik II. podaril briksenskemu skofu Albuinu z velikimi
posestvi v okclici {ju do Bohinjskega jezera vred.

Sredi jezera je majhen otok z romarsko cerkvico in “pros-
njim zvonom®, kar zelo mnoZi romanti¢no éudo pokrajine, Nekoc
— v ¢asih Crtomira, je bila tu videti podoba boginje Zive.“... Ob
slapu mlade Save... pri Savici.. se je dal Crtomir krstiti.

Med strmimi skalnatimi stebri se iskreée peni beli slap. Gro-
zete stene brez poti strmijo na eni strani prelestnega Bohinjskega
Jezera, kraljestva pravljiénega Zlatoroga, na drugi strani pa ga
obdajejo temni gorski gozdovi. Cudovito lepa je alpska bujnost
Bohinja, zlasti v triglavskem obmoéju. Najmogoénejsi je vtis v
dolini Vrata, ki jo veliastno zapirg severna stena Triglava, in pa
pri Planiei. :

Prav svojski je Vintgar. pri Bledu. Tu se bori Radovina, ne-
ugnano dete sneZenih, lesketajoc¢ih se gord, in divja, se peni, de-~
la slapove in si utira pot med visokimi, nedostopnimi stenami,
pedin in neizmernimi brezdni. Nihée ne more brez obéudovania
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,apustltl eno uro dolge poti red soteskami Vintgarja. Ce je sploh
mogote povécatl lepoto in SVOJSkOSt slovenskih alpskih pokrajin,
tedaj se to zgodi zlasti v maju na visoki, razgledov polni Goliei,
ki je polna neizmernih trai belih nareis.

Stevilni turisti se vratajo tedaj na vecere z velikanskimi So-
pi narcis domov in ves ljubljanski evetliéni trg je ko morje deh-
tec¢ih, belih evetov nareis. Vso pot do planinske ko¢e na vrhu se
raztezajo med krasnimi smrekovimi gozdovi cvetofi travniki nar-
¢is. Vsa okolica je ena sama opojnost evetja.

Slovenske gore imajo vso znano alpske floro in tudi take
alpske rastline, ki jih tezko najdes drugje. Na Sv. Katarini pri
Lijubljani evete Daphna Blagoyana, rumenkastobela “kraljevska
roza” Kranjske, ki jo je prepovedany trgati.

Vseposvod so pota naravnost ocarljivo lepa. KriZi in zname-
nja stojijo prav slikovito kraj vaskih, gozdnih in travniskih po-
tov, v ozadju pa so nazobéani vrhovi gorid. Tudi slovenske kme-
tiske hife so pogostoma kaj ljubke. Zlasti prisréne so v senc¢nih
samotah skalnatih gori.

Pod Kamnigkimi in Savinjskimi Alpami je nepopisno lepa
Logarska dolina, kraljestvo divjih loveev. Vanjo prides ko skozi
mogotna vrata in zagleda§ krog in krog éudovito lepo sliko, ki se
veli¢astno konéuje v Kamniskih planinah.

Malo znano, dasi ena izmed najéudovitejsih alpskih pokrajin
sploh je Jezersko. Ceprav ni ondi dandanes nobenih jezer veé,
vendar so velikanski okameneli vrhovi njegovih gord in divje
hrumeé¢i hudourniki in nedotekljiva prirodnost v divji romanti-
&ni samoti nekaj najlepSega, kar premore alpski svet.

Med Zagorjem in Save te iznenadi slikovitost Save. Med vi-
sokimi, strmimi pec¢inami in skalnatimi stenami divje in penece
hrumi in Sumi tako svojska, ko smaragd zelena Sava. Tudi tu
je blizu obrezja in po dolinah mnogo omamno-romanti¢nih gradov
in razvalin. Nekateri stoje na strmih, tezko dostopnih viSavah
sredi velikanskih, érnih jelovih gozdov, ki so polni soparnega
vzduha po borovnieah.

[zredno lepa je lega raznih kopalié Slovenije. Zlasti leZijo
lepo Rimske toplice, pa Rogadka slatina. Cudovito lepi so izleti
po Pohorju, ki ima polny krasnih gozdov in majhnih gorskih
Jjezer.

Ljubko lezi Trzi¢ pod Karavankami. Slikovite so oblike ska-
lovja in velik je grad barcna Borna, ki ima v alpskem revirju go-
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jiscée kozorogov (divjih kozlov), katerih je zdaj ze malo na svetu.

Svet zase je del Slovenije med Novim mestom i Krskim. Tn
jJe taka mnozica gradov in graséin, da jih ni toliko niti v Nem-
¢iji ob Renu, niti v Avstriji ob Donavi med PoZunom in Duna-
jem, da, niti ne v vsem slavnem deln Tirolske med Bozenom in

Meranom.

Ze Abraham a Senta Clara, svetovno znani pridigar cerkve
sv. Stefana na Dunaju, je dejal v 17, stoletju, da je Kranjska “éu-
dez vseh cudezev',

Velikanske gozdove, ki so polni jam, obkrozajo pravljicui Go
rjanci. Skrivnostna Krka, ki med vebami in topoli zdaj naglo hLiti
dalje, zdaj spet tvori s trnjem obrasle ribnike in se razvije v maj-
hna, otoékov polna jezera, ima nefteto capelj, divjth rae in dru-

gih povodnih ptiéev, ki poZivljajo njene bregove. — Tukai so
pred graStinami in gredovi trate vse pisane in prepolne samega
lilastega podleska in v maju liki na Geoliel $0 povsod mmno-

zica belih nareis.

u SKUPINA SLOVENCEV Z SVOJIMI ZASTAVAMI
Pricujoéa slika je bila povzets launsko leta ob priliki svecans procesije zad-
nji dan XXXII. mednarodnega evharistitnega kongresa v Buenos Airesu.



Anton Polzelnik, New York.

Stovenska izseljenska mladina
v Severni Ameriki

Po vzgledu vernih Ircev in drugih slovanskih in neslovansiils
katoligkih narodov, so se tudi Slovenci 7e prav kmaln po svojerm
prihodu v novo domovino zaceli zdruZevati in organizirati. Zlasti
so si zgradili svojih lastnih cerkva, Sol in narodnih domov. Iz Jo-
movine so prisli za njimi domaé¢i dubovniki, redovnice - udcitelji-
ce in tudi nekaj drugih slovenskih izobraZencev, ki so samo po se-
bi umevno odlitne 1 odlodilne in navadno zelo nesehitno sodelo-
vali pri tem hvalevrednem zdruZevanju.

Slovenski izseljenici v Severni Ameriki razpolagajo danes s
stirideset in dvema slovenskima Zupnijama in petnajstimi sloven-
skimi Solami po katerih skrbni vzgojitelji, ve¢inoma redovnice, z
ljubeco skrbje vzgejajo in Bogu in domovini ohranjajo deco slo-
venskih starSev. Peirtvovavnost teh nasih sester je brez primere.
Brez njih bi bile slovenske $ole v Severni Ameriki onostavno ne-
mogoce.

Da bomo nekoliko bolj spoznali veliko poZrtvovavnost sloven-
skih izseljencov v Severni Ameriki, je treba vsekakor povdariti,
da so morali ti izseljenci sami zidati in da morajo Se danes s pro-
stovoljnimi darovi sami vzdrZevati svoje cerkve, Sole, drustvene
domove, duhovnike, ucitelje, kar pomeni vsako leto ogromne svo-
te, ki jih je treba odtrgati in jih odsteti v dobrodelne namcre.
Jasno je, da morajo placevati nasi ljudje poleg tega tudi vse pri-
stojbine za drzavne Sole od katerih nimajo nobenih koristi, ker jih
njihovi otroci ne obiskujejo. Severoameriskim Slovencem moremo
torej zaradi njihove velike poZrtvovavnosti samo éastitati,

Najvecja slovenska Sola v Severni Ameriki je klivlendska zZu-
pnijska fola svetega Vida na kateri poufuje osemnajst redovnic
in kjer se Sola 1.900 deklie in deékov. :

Seveda niti te razmeroma redke slovenske $ole niso take, ka-
kor si morda mislijo «li bi si Zeleli doma. Njihov uéni jezik je an-
gleski. Vendar se uéi po njih mladina tudi slovenskega branja in
pisanja, slovenske zgodovine in zemljepisja in verouka v domaZem
slovenskem jeziku. Poleg angleskih pesmi pojeje tudi slovenske.

i 9(,5 o



Smisel za slovensko pesem se je posebno zadnje case razveseljivo
pozivil. Ni redko, da nastopijo slovenski mladinski zbori s petsto
ali tudi 8e veé mladimi pevei. Kako se topi srce dobri materi in
gkrbnemu ocetu, ko zaslisi v cerkvi domaée petje iz grl lastnih
otrok, ki bi brez slovenskih duhovnikov in redovnie &ebljali v sa-
mi tuji angleS¢ini, ki se je ne more odrasel ¢lovek nikdar povsem
princ¢iti in mu vedno ostane tuja govorica. Kako lepi spomini na
srecna mlada leta se porajajo v njihovih sreih. Kako blagodejno
mora vilivaii vse to na ohranjenje domadega dnha v mrzli tujini.
Ali kadar nastopa slovenska deca v raznih domaéih igrah in pred-
stavah, na primer za velike praznike, ali za procesije svetega Res-
njega Telesa ali ob domadih druZinskih slavnostih.

Poleg Sole slovenski izseljenski mladini tudi starsi, knjige in
¢asopisi pripovedujejo o domovini njihovih dedov in menda ni ni-
kogar, ki bi si o takem pripovedovanju ne zazelel v svoje ali svo-
jih starSev rojstno vas med slovenska polja, na vasi, med vinc-
grade, na senoZeti, na travnike, in planine, na boZja pota in na
sejme, v slovenska mesteca, trge, na vasi, zlasti pa v naso presto-
lico belo Ljubljano. O, takrat se tako rada sama zaéne, najprej
v sreu in potihem, nato pa na ves glas:

0] dom preljubi, kje si ti.
Sree po tebi hrepeni,

nazaj domev si spet Zelin,
Na tuji zemlji tu Zivim,

Marsikateri Slovenee odide po dolgih letih sam ali z veo dru-
zino v domade kraje na obisk. Se enkrat bi se rad navzil domace
toplote, Se enkrat poslovil od rodne grude. Tako tudi v Ameriki
rojena doea dositkrat spozna slovensko domovine na svoje lastne
o, se Je potem Se veCkrat spominja in tudi drugim pravi o nji

Naravnost ganljivo je s kak$nim navduSenjem da se zbirajo
slovenski izseljenei h Stevilnim filmskim slikam iz stare domovi-
ne. Za te filme ima posebno veliko zaslug na$ znani in odliém ro-
jak gospod Anton Grdina. Kako rada se takrat spet razvname slo-
venska pesem in zaziblje izseljence v stare dobre Cacze:

Dezela ljuba, kje lezis,

ki jezik moj mi govoris,

kjer znanel moji Se Zive,
prijatlji moji v grobih spe !
Zdihujem vprasam vedno: kje?
Prijatlji, k Vam Zeli sree!
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Perut imeti si Zelim,
da k vam domov ko pti¢ zletim.

Giedaliska dvorana je poleg cerkve in Sole in domace hige in
slovenske knjige in lista najvazne)se gojis¢e nase domace misli v
Severni Ameriki. Zlasti ob nedeljah in ziraskih vecerih se tu v
velikem S§tevilu zbira nasa mladina h pouénim predavanjem in
zanimivim igram. Te dvorane so mladini dostikrat drng? dom in
veliko vedjega pomena, kakor pa na primer pri nas doma na dezeli.

Kljub vsemu je misljenje mladine drugac¢no, kakor je mislje-
nje njihovih na Slovenskem rojenih in vzgojenih stasev. Tudi slo-
venska mladina v Severni Ameriki je amerikanizirana, na svoj
na¢in ¢uvstvoje, tmeva in Zivi. Povsem drugace, kakor v stari
domovini.

Mnogo nadarjenih mladili Slovencev je Ze dovrsilo v tujini
srednje in visoke Sole ter doseglo poklice zdravnikov, advokatov,
duhovnikov, profesorjev. Kako $koda je, da jih doma skoro nié
ne poznajo, da ni domovina nikdar niti poizkusila navezati z nji-
mi kako oZjih stikov. In vendar, kake vaZnosti bi bili lahko za-
nje ti dragoceni in resniéni prijatelji. Saj so dostikrat zaposljeni
v prav uglednih in vplivnih javnih ali drZavnih sluZbah.

V nedeljo dne 6. oktobra, bo ob 10 uri dopoldne v cer-
kvi svete NeZe na Paternalu, Avalos 250; Slovenska sveta
masa s petjem. Po sveti maSi pete litanije z blagoslovom.
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Prva obletnica 32. mednarodnega
evharistiénega kongresa v
Buenos Airesu

Kakor smo svojefasno e objavili na tem mestu, glede pro-
grama prve obletnice XXXII. mednarodnega evharist. kongresa
se je isti zelo izpremenil. Za nas Slovence pride v postev v prvi
vrsti nedelja, dne 6. oktobra, ki je obenem tudi Slovenski Evha-
ristiéni dzn, na kar se ponovno opozarjajo vsi Slovenski Katolik,
da se za zagotovo udelezijo istega dne svete mase ob 10. uri v cer-
kvi Sv. Neze na Paternalu.

Dne 12. oktobra to je ravno na dan obletnice zakljucka Evh.
Kongresa se priporo¢a vsem mozem in fantom, da se vdelezijo Pon-
tifikalne svete mase od 14Y, uri na Plaza de Mayo. Zraven zgodo-
vinske piramide bode postavljen oltar, pri katerem bo tukajsnji
nadskof sluzil sv. maSo. Med sv. maSo bode 50 duhovnikov delilo
sv. obhajilo, in to samo za moske. Priporoéa se vsem tistim, kateri
niso poprej mogli opraviti sv. spoved, da bode v istem ¢asu v bliz-
nji katedrzli na razpolago veliko Stevilo spovednikov. Kakor je
Ze bilo omenjeno popoldne istega dne ob 3. uri se vrdi iz Plaza
de Mayo po Av. de Mayo na Plaza Congreso svetana procesija ka-
tere se udelezi tudi predsednik tukajsnje Republike Gral. Avgus-
tin P. Justo v spremstvu Stevilnih skofov, diplomatskega kora in
ostalih élenov vlade. Kakor lansko leto bode tudi letos sodelova-
lo okrog 3000 ¢lanov pomozne policije ki so se prostovoljng pri-
javili za izvrSevanje rediteljske sluZbe, tako da pode red popol-
noma zagotovljen. Tokrat se mi Slovenci sve¢ane procesije ne nde-
lezimo kakor lansko leto, ker bode dovoljeno kot éastno sprem-
stvo zastavam samo 4 osebe. Vsi ostali naj se udeleZijo procesije
z ostalimi skupizami, kakor komu ka%e. Na Plaza Congreso bode
postavljen oltar, pri katerem bho S. E. R. Monsegnor F. Cortessi
podelil vernikom blagoslov z najsvetejSim., Istega dne ob 2. uri
popoldan bode na Avenida Costanera blagoslovljen temeljni ka-
men zz Votivno cerkev. V temeljni kamen bode istega dne vstav-
ljen kamendek, kateri je prispel te dni iz Rima z avijonom bla-
goslovljen po Sv. Otetu Piju XI. Ta akt se izvrSi bolj privatno
in bode kumoval drzzavni predsednik. Takoj po obavljenem blago-
slovu kamng se celokupno spremstvo predsednika Republike po-
da na Plaza de Mayo, da prisostvuje svec¢ani procesiji. Dal Bog
obilo blagoslova vsem udeleZencem. T




Bogoslovec Vladimir Zmet, — Ramos Mejia — (Buenos Aires)

Don Orione

Malo ljudi je zbudilo v Buenos Airesu toliko pozornosti, ls-
kor don Orione. Tiso¢ neverjetnih zgodb smo Ze slifali o njem. =i
¢éuda, ée smo ga nestrpno pricakovali.

Osebnost

, Moram, rec¢i, da me je nekoliko razocaral. Sestdesetleten, i
nekoliko upognjen. Srednje postave, temnega obraza, katerei:
dajejo siroke obrvi poscben znacaj. Obleéen je preprosto, neko)
ko starodmodno. Ko gre po cesti, gleda v tla, kakor da ga obda-
Jjajodi svet ne zanima.

Pred altarjem

V masnem oblaéiin, sklonjen pred stopnjicami altarja- Daro-
val nam bo sveto daritev. Nafe oéi spremljajo sleherno njegove
kretnjo. Gloria. .. Sanetus... Rad bi bil prevzet njegove silne ve-
re in ljubezni. Povzdigovanje. Obhajilo. Ty je sveinik. tak je hbil
moj sklep.

Mladost

Don Orione je bii Boskov gojenec. Salezijanee ne bo, mu je
prerokoval veliki don Bosko, ampak nove cerkveno druzbo bo ~g-
noval. O Bosku govori Oriore vedne z velikim spostovanjem in
ljubeznijo,

Ze kot ftudent je Orione rad pomagal manj nadarjenim tova-
risem izdelovati Solske naloge. Z njimi je delil svoj vsakdanji
kruh. Sam se je zadovoljeval z najslabSim in najpotrebnejsim.

Bil je Se bogoslovee, ko je zatel zbirati okrog sebe pouliéno
mladez in se je pecal z wmislijo, da bi ustanovil zavod za vse po-
zabljene in zapustene. Skof ga je ¢islal in je blagoslovil njecovo
misel in njegovo delo. :

Nekega dne ga vendar skof nenadoma pokli¢e, trdo sprejme
in éudnoe nagovori: “Orione, vzel ti bom blagoslov, ker poéenjas
neumnosti. . .

Kaj se je zgodilo?

Orione je bil naSel ¢loveka, ki mu je bil pripravljen proti
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dvestotim liram polletne najemnine odstopiti prav primeren pro-
stor za njegov zavod. Ponudba je bila ugodna. Orione je sprejme
éeprav ni imel nobene lire v Zepu.

Skof je nemudoma zvedel, kaj se je zgodilo. Radunal je, da
mu bo napravil mladi Orione sitnosti, zato ga je poklical in spro-
jel kakor smo zapisali zgcraj.

Spotoma

Spotoma je srecala veselega fanta mestna gospa, ki je po-
znala njegovo vnemo in sposobnost in imela svojeea fanta v ne-
kem vzgojevavnem zavodu, kjer je placevala zanj ietno po §tiri-
sto lir.

“Kaj pa tako wveselo, don Orione?”

“Zavod iman.”

“Oho! Kje pa? Kaksen je? Ali boste dajali dobro hrano?”

In sta se dogovorila, da bo mladi Orione za §tiristo 1y v pe-
tih letih povsem dostudiral njenega fanta.

Cez pol ure je odstel Orione zaludenemu gospodarju Stiristo
lir kot eeloletne najemnine. v tistih ¢asih prav znatno svoto. Zah-
teval je pismeno potrdilo.

Se enkrat: pri skofu

Ko ga torej $kof tako nemilostne sprejme in inu grozi ter
otita, da lahkomiselno najema iokale, ki jih ne bo mog :l nikdar
plaéati, se Orione prijazno nasmehne in potegne iz Zepa podpi-
sano potrdilo o platani najemnimi. Skof preseneéen bere besedo
za besedo:

“Orione, poklekni, trikrat te bom blagoslovil.”

Zavodi bozje Previdnosti

Danes ima Orione 140 tovariSev-duhovnikov, ki mu pomagajo
upravljati Stevilne zavode. “Dva moja duhovnika morata uprav-
1jati po tri zavode”, pravi Don Crione. Njegovih semenisénikov je
okrog 900. Svetnih duhovnikov, ki so bili vzgojeni v njegovih zo
vodih je zelo veliko. Njegovi bratje =e posvecajo zlasti poljskemu
delu. Nekaj posebnega so bratje slepel. ki molijo pred Najsvetej-
§im, Zelo Stevilne se don Orioncve redovnice. Najved zavodov je
razsejanih po Italiji, Severni Awmeriki, Poljski, Braziliji, Argen-
tini. Njegova posebra zelja in eilj je sovjetska Rusija.

Kotolengo v Buenos Aires

Prvi vtis ki ga je nasel Don Orione v Buenos Airesu je bil.

da ni po njegovem nikjer na svetu niti v samem Londonu, na ta-
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%o majhnem prostoru nakopi¢eenga tolikega bogastva in hkrati
tolike revicine. Tu je treba nekaj narediti. In sicer hitro. In je
polozil temeljni kamen za prvi argentinski kotolengo, zavod, ki
naj bo dom vseh bednih in potrebnih: slepih, gluhonemih, brezpo-
selnih, vseh nesre¢nih brez razlike narodncsti ali vere ali proslo-
sti, nesreénezev, kakor jih v velikem mestu nikoli ne manjka.
Kapital

Za tak zavod bo treba silnih sredstev. Ampak Don Orione se
nié ne boji. Pravi, da stoji za njim silna banka, ki je — boZja Pre-
vidnost. Vsi njegovi delavei bodo poSteno plaani, zakaj, dena-

rja ima njegova banka dovolj — v Zepih dobrih ljudi. In res je
neverjetno hitro zbral prav zpatnih sredsfev.
Saljivec

Pravi $panski pregovor: un santo triste es triste santo, kar bi
vekli po domace, da bo Zalosten ¢lovek slab svetnik. Don Orione
je vesel in se rad posali. Slu¢ajno mi je prisla v roko Stevilka od-
litne buenosgjreske revije Aconcagua, ki je prinesla Orionovo sli-
ko: Pohlevno jezdi na oslicku in se prijazno smehlja. Spodaj sto-
ji lastnoroden pripis: “On in jaz sva dva. Orione.” UredniStvo pri-
stavlja, da je dovolil natis slike samg pod pogojom, da ostane wvse
kakor “je.

Govorice

Cela vrsta govorie kroii po Buenos Airesu o odliénem mozu
“Zlasti mnogi so ga videli, kako se je med povzdigovanjem dvignil
od tal. Ze radi radovednosti, je cerkev kjer masuje vodno polna.
Ob neki taki priliki je prestrafeni ministrant pobegnil izpred alta-
rja. Drugié je ¢udezno pomnoZii hostije v eciboriju, ki so bile po-
Zle. Njegova beseda je kakor balzam za duse. Trdovratni gresni-
ki se ob njem izpreobaéajo. In take naprej. Orione sam o teh
stvoreh ne govori. Ker nima stainega spremljevalea, je zelo tesko
ugotoviti, koliko da je na tem govorjenju resnice.

Dobrodelnost in socijalng vprasanje

Najznacilnejsa poteza Orionovega dela je dobrodelnost.

Nekateri dobrodelnost zavracajo, ¢e§ da ljudi samo mami in
zavladuje pravi socijalni razvoj. Ravno nasprotno — pravjo —
treba je narediti ljudi ¢imbolj nezadovoljne, da bodo ¢imprej in
£im bolj temeljito razdrli danasnji kriviéni druzabni red in ustva-
rili drugega boljsega, v katerem bom po praviei dobili ve¢, kakor
nam more dati danes miloS¢ina. :

Tudi o tem je treba povedati par besedi.
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Splosno je znan nauk Cerkve o samo po sebi popolni enako-
pravnosti vseh ljudi pred Bogom. Samo dobra in slaba dels nas
pred Bogom razlikujejo. Posvetni ljudje niso mogli svojéas in Se
danes ne morejo razumeti tega pojmovanja.

Jasno je, da mora biti Ze samo zato v bistvenem soglasju in
da mora biti naravnost zZelja Cerkve , da bi imeli ljudje tudi ze
tukaj na svetu éim bolj enake Zivljenjske pogoje, tako da bi biio
med njimi éim manj socijalnih razlik, zlasti ne bogatinov in reve-
zev. Cim bolj je kak$na druzba tako urejena, da v njej izginjajo
socijalne razlike, tem bolj je po svojem bistvu kricanska. Ce bi
imenoval kdo tako druzb, komunisti¢no, se Cerkev ne more bati
takega imena, marved prav nasprotno, ¢emur so najboljsi dokaz
kri¢anski samostani in na primer posebno nam juZno-ameriéa-
nom dobro znane jezuitske redukeije, ki so Se do danes gstale v
nzjboljfem imenu med znanstvenski socijologt in sploSnim [jnd-.
skim mnenjem v JuZni Ameriki. Cerkev bi mogla resniéno komu-
nistiéno druzbo, katere komunizem bi obstojal v tem, da so v
njej zemeljske dobrine ¢im bolj enakomerno razdeljone med vse
Ijudi, samo pozdraviti.

Kaj pravi na to Orione! :

Orione ni politik, ne socijalni reformator. Realen clovek je,
ki jemlje razmere, kakor so in v teh danih hofe napraviti kolikor
mogoc¢e dobrega. Sam zase Zivi skrajno zmerno in skromno. Po
njegovem Cerkev ni poklicana, da se umesava v podrobno uredi-
tev medsebojnih odnosov med [judmi. To naj si Ijundje uredijo
sami med seboj, po Ze splosno znanih kriéanskih smernical. Cer-
kev bo takc refitev lojalno sprejela, ¢o le ne nasprotuje temelj-
nim nacelom ¢loveskih pravie in ¢lovekovega dostojanstva. Ce se
bodo ljudje kdaj odlo¢ili za komunisti¢no socijalng ureditev, mi-
slim, da jo bo sprejela Cerkev ne samo brez pridrika, marved na-

ravnost z navzduSenjem i bo — po svejem bHistvu res nekoliko
konservativna — najve¢ pripomogla, da se taky ureditev ustali

in éim popolneje uveljavi.

Prilike za dobrodelnost tudi v takih razmerah ne bo manjka-
lo. Oblike dobrodelnosti so vendar neskonéno razliéne.

O konservativnosti Cerkve, ki da ovira resni¢en socijalni na-
predok morejo govoriti samo tisti, ki ne znajo misliti  dovolj
globoko.

Oznaéiti Orionovo orjasko delo za reakeijonarno in socijalni
napredek ovirajoée, bi bilo torej znamenje plitvega misljenja.

To se mi je zdelo vredno povdariti, ker je med nami ljudmi
plitvosti zelo veliko.



Izseljenski uéitelj Janko Jankovig,

Tucequegnieux MetM, Francija

SLOVENSKI RUDARJI_V FRANCIJI

(Nadaljevanje)

Pondeljek. Fajersiht. Dopoldne placa.

Zalostno je, da morajo podjetniki misliti za delavee in jim
doloé¢ati placilne dni tako, da bo za delavee dobro. Plaéilni dan v
soboto bi bil v vsestransko nesre¢o za vso kolonijo, posebno pa za
delavske druzine. Kako zapleteno je soeijalno vprasanje in kako
je vendar ¢lovek slab. Koliko dela bo treba, predno bo zadovoljivo
reseno!

Plaéilne dni 1zrabije Zidje in — nasi Dalmatinei, ki se s svo-
Jo vecinoma malovredno robo v celih gruéah vsujejo ¢ez delavske
kolonije.

Dalmatinei se pohlevni Zidje, ki ne narede velike Skode. Nji-
hove kofare in njihova roba je prav taka, kakor smo jo obéndo-
vali svejéas po Slovenskem in jo menda Se danes.

Zidje so veliko hujsi. Njihova roba je “boljsa‘ draZja: obleke,
sivalni stroji, radio aparati, vse “najboljfe kakovosti, kupljive za
majhne denarje in na dolge obroke. Véasih so pripeljejo ti gos-
podje v avtomobilih.

Ko je seveda papir podpisan, je prekasno dokazovati, da je
kakovost slaba, obroki previsoki, éas prekratek. Francostine paé
ne razume skoro nihée nagih odraslih ljudi, kar jim je tolikokrat
v Skodo. Na Francoskem pa je paé francoféina merodajna. Koli-
kokrat se so mas$i ljudje ze dogovorili, da bodo vzeli to ali ono,
zlasti uro ali 8ivalni stroj, ali radio aparat samo na poizkusnjo,
na ogled, ¢ez dva ali tri dni pa dobe obvestilo, da so sklenili in
podpisali veljavno kupéijsko pogodbe in da bo treba poravnati
znesek prav v kratkem.

Ni ¢uda, ¢e le malg teZko prisluZenega denarja ostane v ro-
kah in denarnicah nafib ljndi. Vse se namreé¢ sloZzno trudi, kako
bi ga ¢imved in fimpre) izvabili iz njithovih Zepov in rok. Franki
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pa postajajo danes ze itak vedno bolj redki. Razumljivo jo, da
zlasti gostilnitarji ni¢esar ne zamude, da bi ne prisli na svej
raéun.

Nevajenemn petniku, morda kakemu skrbnemu ocetu ali ma-
teri ali starokrajskemu #upniku, ki bi se potrudili in bi prisli
med svoje deco v kako francosko delavsko kolonijo, bi se nundila
pladilne dni neverjetno ¢udna slika, da bi gledali i strmeli. 0O,
¢e bi vedeli, v kaksne razmere bodo prisli kdaj njihovi telesni in
duhovni otroei, kako drugacée bi jih pripravili za nevarno poi in
za neverjetne zmede Zivljenja v tujini. Za nas stare izseljence te
slike niso seveda ni¢ posebnega in hi se nam éudne zdelo, ée bi
postalo kdaj drugace.

Pija¢a je najvecja nesreca vseh teh 1judi Iz gostiln je slifati
vsevprek pijano vrescéanje v vseh jezikih sveta. Naravnost harmo-
ni¢no zadoni iz njih sedaj kakSen kranjski hudié, sedaj prmejdas.
Na cesti bo& sreéal “boljSo polovieo”, ki svojo slabSo vleée domov.
h druzini, h otrokom. Tam pise moZ postave svoj protokol, ki ga
bo treba morda kakemu nasemu éloveku placati prav drago. Jez
kar niti zabavljati ne mores preved, saj si ga sam kriv. Samo pre-
tepl so se zadnji ¢as moéno zredéili, kajti trdi kazni sledi navadno
izgon iz deZele, ki se¢ ga danes vseeno vse boji.

Naslednji dan seveda ni vseh na delo. Glave se tezke in je
treba pocitka. V rudniSki pisarni piSeje plave. Svojéas ni bilo to
ni¢ hudoga. Dela je bilo preved in delaveov premalo. Delo si do-
bil kadarkoli si prisel in kjerkoli si hotel. Mnogi niso 3li na delo,
dokler je kaj okroglega pelo v Zepu- Ko so bili Zepi prazni, je bilo
treba seveda delati na vse pretege. Denar je pad okrogel, naj te-
¢e. Na Francoskem je denar posebno teiko udriati, zato se ga pre-
luknjali, da si ga lahko naveZe, kdor ga hote ohraniti. Nagim izse-
Ijencem se je posrecilo o le v majhni meri.

Gospod urednik!

Tako je v kratkem zivljenje slovenskil: izseljencev v Franei-
Ji. Popisal sem je kakor ste Zeleli: tako kot je, brez pretiravanja
in brez olepfavanja, ki nikomur ni¢ ne koristi, marveé bi vtegnile
samo bégati slovensko javnost, mamiti in uspavati, v nado splosno.
zlasti pa izseljensko Skodo.



FRANC DALIBOR, BUENOS AIRES:

Argentinski Filmi

X XTI LM
TIHOTAPCL

Zgodovina nam izpric¢uje, da so Ze Egipéani poznali neke da-
Jatve drzavi ob priliki uvoza in izvoza raznega blaga. Grki in
posebno Rimljani so prvotni primitivni earinski sistem moéno
izpopolnili.

Danasnjim modernim drZzavam je carina eden izmed glavnih
virov dohodkov. Argentinski drzavni proratun znaSa na primer
vsako leto po okrog devetsto milijonov pesov in izmolze dobro
polovico te svote 1z carin.

Carina je zastarela ustanova, ki bi je dvajseto stoletje ne
smelo veé poznati. Toda, kaj vidimo? Da se vse driave sveta
plankajo z vedno novimi in vedno ve¢jimi earinami, kakor & prav-
catim kitajskim zidom.

Dokler pa bodo obstojale carine, bodo ziveli tudi tihotapei,
kontrabandisti ali “Svercarji”, kakor jim Slovenei “pristno po
domade” tudi pravimo.

Prav gotovo je ni dezele na svetu, kjer bi se tihotapilo v ta-
ko ogromnem obsegu, kakor v Argentini,

Odliéen argentmski drzavnik je Ze zdavnaj dejal, da je pro-
stranost Argentine eden izmed najveéjih njenih sovraznikov.
Hkrati pa tudi eden izmed najveéjih prijateljev tihotapecev. Po-
vejte mi, kako naj primerno zavaruje svoje carinske meje dria-
va z dobrimi devet tiso¢ kilometri dolgo mejno ¢érto vstevsi tudi
obrezje Atlantskega oceana? Preraéunal sem, da bi bilo treba
izdeti najmanj Seststo milijonov pesov, ¢e bi hotela Argentina
vso svejo mejo, podobng zastraZziti, kakor so jo nekatere evrop-
ske drzave. Taksnih Zrtev pa Argentina nikakor ne zmere. Zato
bo argentinsko tihotapstvo cvetelo dokler bo obstojala drZava
in earinski sistem, i

2w
A
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Svila!
Svila je vsem ljuba. Posebno buenosajreske Zenske hotejo na
vsak nacin zavijati v svilo svojo bujno rast. Pa tudi moski si

— 975



zazelimo véasih svilene srajee, pa naj stane tudi 14 ali 15 pesov.
Povprasevanje po svili je v Buenos Aires ogromno.

Svila ni neobhodno potrebno obladilno sredstvo, marved pred-
vsem luksus. Zaradi tega je argentinska drZavna oblast naloZila
na svilo silno earino. Kakor nalas¢ za tihotapee, ki skrivaj do-
vaZajo v mesto silne mnozine tega blaga in ga pod roko proda-
Jajo veliko ceneje, kakor ga morejo podteni trgovei, pa zraven
Se zasluZijo za nas povpreéne zemljane neverjetne svote.

¥**

Meseca maja 1934 je odkrila buenosajreska polieija  veliko
leglo kontrabandistoy v mestnem delu Belgrano,

Potok Vega, ki se v Belgranu izliva v veletok La Plato so
pred dvemi leti povsem zazidali, podobno kakor pred kakimi tri-
desetimi leti potok “die Wien” na Dunaju. Oba potoka teteta
sedaj povsem pod zemljo, kakor nase slovenske kraske vode. Oba
sta v zvezi s kloakami, ki odvajajo odpadke v Rio de la Plata.

Ko je meseca maja leta 1934 nadzorna komisija mestnega
stavbenega urada nadzirala stanje zazidanega potoka, je kaksnih
400 metrov pred izlivom nasla kanal, ki ni bil zarisan v naértu.
Kaksno zacudenje, saj so vendar vsa tg dela najnovejsega datums.

Da se prepri¢ajo, kaj da je na stvari, se je komisija razdeli-
la: eni so se vrnili na suho, drugi py so v Colnu veslali po tem
¢udnem kanalu. Z udarei na svod cboka so si dajali znamenja,
da je mogla komisija, ki je hodila po suhem, to¢no slediti poti
podzemeljskega kanala.

Sled je pripeljala do neke hife, ki sta jo pred letom najela
dva Baska, premogarja. Ko sta si najela novo stanovanje sta
prosila mestni stavbeni urad, da smeta napraviti pri hi§i moder-
no stranisée, ki bo v direktni zvezi z omenjenim zazidanim po-
tokom Vega, ki sluzi hkrati kot odvodni kanal. Stavbeni urad
jimg je dovolil, onadva pa sta napravila 1z strani§éa — pri-
stanisce, majhno sicer, ampak opremljeno z vsemi modernimi na-
pravami, skladiS¢em in celo z moderno napravo za dovajanje sve-
zega zraka. V pristaniséu je bil privezan moderen motoren &oln
s katerim sta vsak vefer zaplula na veletok, kjer sta se sefla s
kako tihotapsko ladjo, ji odvzela dragoceni tovor in tako utiho-
tapljeno blago mirno razpecavala po mestu Buenos Aires. Poli-
cija kalkulira, da je §lo v enem samem pitlem letu skozi njune
roke za veé milijonov svile.

* %

*
(Dalje prihodnjic)



Banque Baruch et Cie.

BANEA JUGOSLOVENSEIH IZSELJENCEV V FRANCIJI,
BELGIJI, HOLANDIJI IN LUKSEMBURGU

11, RUE AUBER
PARIS (%) FRANCE

Najhitreje in pod najugodnejSimi nogoji posilja denar v

domovino. Nakazite nam svote, ki jih Zelite peslati v domo-

vino potom cekov, ki se glasijo na francoske frénke in so

plac¢ljivi v Parizu, ali na ¢eke v engleskil: funtih, plaéljive
v Londonn.

Slovenske gospo
dinje in kuharice!

Zahtevajte po vskh almacenih
slavnoznane izdelke tovarn
slavnoznane izdelke tovarne
“I K A B ": gortico (mosta-
za), pecilni praSek (polve para
hornear), anglesko omako (sal-
sa inglesa), malinovec (jarabe
de frambuesa), puding (budin).
C¢e kateri almacenero teh izdel-
kov nima naj jih zahteva po te-
lefonu od tovarne Kuéera y Cia.

Priporoéamo Vam vzgojne
zavode mariborskih Solskih
sester
SAN LORENZO FCCA, Sta. Fe
ROSARIO, Calle Cérdoba 1646
SAN ANTONIO DE PADUA
Oeste

in zavod zagrebdkih usmiljenk
Dock Sud, Calle M. Estevez 1200
Za natanénejse pogoje
se obrnite na omenjene zavode
bodisi ustno bodisi pismeno.

VIGILOYV'E
POVESTICE

so gotovo najboljSe, kar premor
re JuZna Amerika v mladin-
skem slovstvu. Doslej je izslo 86
povestic, tiskanih na finem pa-
pirju in bogato in res umetnisko
ilustriranih. Stanejo samo po de-
set centavov, dobite pa jih v
vsaki knjigarni.




Na§ slikar, gospod ucitelj Jaka Gospodari¢c — mislim, da mu
lahko re¢emo kar stric Jaka, ker se toliko trudi za nas — nam ¢
danes narisal zemljevid Kamnika in njegove okolice. Lie dobro si
za oglejte, pa ne samo enkrat ampak veékrat, da se vam bodo
vsaj glavni kraji tega kos$déka nase lepe domovine utisnili v spo-
min in tako trud naSega pozrtvovalnega slikarja ne bo zastonj.

Mi pa si bomo nekoliko natanéneje ogledali mesto Kammilk,
njegovo zgodovino in njegovo okolico,

Ze narodna pesem pravi, da je Kamnik krasan. Pa tudi v
resnicl je. Lezi severno od Ljubljane, obkroZen od visokih snezni-
kov Wamniskih planin. Nesteto studencev in studentkov zZubori
in brzi od vseh strani sneznih velikanov v dolino in naprej tje
proti Kamniku, kjer se stekajo v bistro reko Bistrico. (Kar hitro
Jo poigéite na zemljevidu in povejte, kam se steks.) Voda te zna-
menite gorenjske reke je &ista ko ribje oko, krepilna ko planin-
ska zeljad in mrzla ko led.

Tam, kjer stoji danes mesto Kamnik, je baje bilo v pradav-
nih casih jezero. Gri¢ek sredi mesta, takozvani Stari grad, kjer
stoji na robu cerkvica, se-je v onih ¢asih naslanjal na velikega
soseda, Krizko ali Bergantovo goro, in zaviral pot sedanjemn to-
ku Bistricer-Mocan tok Bistrice, narasle vsled hudournikov, pa
je predrl jez in loc¢il gri¢ Mali grad od hriba.

Valvazor omenja, da so se Se nedavno pred njim videli ob zi-



dovju okoli Malega e¢radu Zeiez-
ni obroci, na katere =o pripenja-
li ¢olne:

Med ljudstvom je Se danes prav-
ljica, da zvoni v Nevljah pri Kam
niku vsak dan ob treh popoldne
prav zato, ker je ob tej uri od-
telklo jezero.

Na vrhu Krizke gore je mogc-
¢e zaslediti ostanke razvalin sta-
rega gradu. Ta grad Karnek so
sezidalt mogocni grofje Ortenbui-
ski.

Na ze omenjenem malem oriéu
sredi mesta pa je stal v starih éa-
sih Mali grad, baje se je kame
nje istega porabilo za zidavo me-
sta. Vrhu hriba je lepa ravnina,
odkoder je prekrasen razgled tja
do Ljubljane. Ob robu na strani
pec¢ine stoji cerkviea, ki je res
znamenita: pod eno streho so tri-
je oltarji, drug vrh drugega. Pri-
povedujejo, da je v poganskih éa-
sih stal tam tempel. Tudi pripo-
vedujejo, da je tu zakopan velik
zaklad. N.L-I\thc S0 se gcori igrali
otroei. Neka deklica se je od njih
odstranila in zagledzla podzemel)-
sko votlino, polno zlatnikov. Na-
glo si jih je masula v predpesnik.
toda ty hip jo je prevzela groza
in strah, vrela je zlatnike od se-
be in zbezala k tovariSicam. Ko
so sli potem iskat ono podzemel j-
sko votlino, je niso vedé nasli.

ann i S\w\’ca " js‘ci\ca
¥ o n’mm Yom.Sedlo

wf

i 3
Mertlo: {8
11350000 | S\q¥

Strahovica
oCerklje

Mekmj

KAMNIK

Ta zaklad baje strazi ajdovska deklica. Stari ljudje govore. da
se ni dolgo tega, ko se je ajdovska deklica prikazovala izvolje-
nim ljudem v vsej svoji dekliski krasoti- Pripovedovala jim je. da
je potomka stire poganske rodovine, ki je prebivala nekdaj na



Malem gradu. Sedaj pa mora tukaj éakati in trpeti do sodnega
dne, ako je preje ne resi nedolZzen mladenié s tremi udarei # 'es-
kovo Sibo. Temu b1 rada darovala vse svoje zaklade in postala
njegova zena.

V  srednjem veku je bil Kamnik znamenit kraj in je imel
moéno in visoko obzidje. Za ¢asa prvih turskih vojn so se zbira-
i v njem ljudje z vseh strani in si v njegovom obzidju iskali za-
vetja.

Mesto je imelo med drugim tudi pravieco krvave sodbe in pre-
gnanstva. Pravico je sodil sodnik s staresinstvom.

Tekom ¢asa so zadeli mesto poleg veselih tudi mnogi Zalostui
dogodki. Mesto je &tirikrat pogorelo. Nekaj #asa so mu viadali
tudi Celjski grofi.

Kamnigka Sola je ena najstarejsih na biviem Kranjskem. V
spodnjem delu mesta je Zupna cerkev na Sutni. V njenih podze-
meljskih grobnicah je mnogo nagrobnih napisov, zlasti rodovine
Lamberske.

Malo pod Sutno je na prijaznem griéu 11550 sezidal Jurij
Lamberg meli gradie. (Ime Lamberg si zapomnite. O teh girofih
bomo Se veckrat kaj slisali.)

Ob vznozju Zalskega homea stoji Ze nekaj stoletij franc¢iSkan-
ski samostan. V Kamniku je tudi drZavna tvornica za smodnik.
Na mestu, kjer stoji ta, je stal v starih éasih grad Kacenberg, Ob
bregu Bistrice pa so bile do druge peloviee 19. stoletja Stevilne
kovacnice za Zeblje. Od tamkaj je bilo “najbolj prijetno poslusati
ubrano zvonenje kamnifkih in okoliskih eerkva’.

Kamnik je prijetno, tiho letovisée in planinsko zdraviligée.
Zivljenje v njem poteka mirno, zato ugaja zlasti osebam, ki ne
Ljubijo buénega razveseljevanja, kakr$no vlada danes po nekate-
rih nasih letoviscih.

Poleg bogatih naravnih krasot in prijetnega odpocitka pa nu-
di Kamnik Ze danes vse potrebno tudi bolj razvejeremn tujeuv.
Predvsem naj omenim novo moderno kopezlisée, dalje imajo tujei
priliko za lov, ribolov, tudi prometne zveze na vse strani go zelo
ugodne,

Iz okolice Kamnika pg naj omenim le Se trg Menges, kjer je
bil doma slovenski pisatelj Janez Trdina, dalje Domzzle, kjer iz-
deljujejo slamnike, Komendo, Homee in Jarse-

Seveda pa ne smem pozabiti omeniti, da so se v Kamnislkih
planinah pred vet¢ kot sto leti skrivali tudi rokovnjac¢i. Toda o
njih bomo kaj vec¢ slifali. ko si bomo ogledeli Juréita, ki je #iv-
ljenje teh glasovitih razbojnikov tako Zivahno opisal v svojem
znamenitem deln Rokovnajaéi.

V Kamniku je bil rodjen tudi nas pesnik Anton Medved.



Jugoslavija: Zadruzna gospodarska banka v Ljubljani, Miklotiteva cestn,
s pripombo: za Duhovno Zivljenje, Buenos Aires.
Brasil: Banco Germdnico, Rio de Janeire, Rua Alfandega 5 — Banco Ger-
ménico, Sac Paulo, Rua Alvarez Penteado 19 — Banco Germénico, Santos,
Rua 15 de Noviembre 164 — Banco Holandés, Sao Paulo, Rua da quintanda 9.
Paraguay: Danco Germinico, Calle Pcas. Franco esq. Chile.
Chile: Banco Germénico de la A.. 8, Santiago, Calle Huérfanos 833,
Banco Germénico, Valparaiso, calle Pratt 238.
Francija, Belgija in Luksemburg: Banque Baruch et Cie., 11, Rue Auber
Paris {9e¢) France
Holandsko: Holandsche Bank — Unie N. V., Heerengracht 432, Amsterdam.
Nem$ko: Deutsch-Siidamerikanische Bank A. G., Mohrenstrasse 20, Berlin.
Narocniki iz Severne Amerike nam najenostavnojie nakaZejo naroénine v
cekih The Chase Natronal Bank of The City of New-York, ki ima svoje po-
druZnice po vseh veljih severcameriskih mestih. €eki naj se glase na:
Administration of The Spiritual Life, Buenos Aires, Argentina.

e
SLOVENSKA KRCJACNICA IN TRGOVINA

z manufakturnim blagom po konkurenénih ecenah.
Priporoda se: Scbastian Mozetié
Buenos Aires OSORIO 5025 (La Paternal)
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SLOVENSKEM ODDELKTU

BANCO HOLANDES

EME., MITRE 234 BUENOS AIRES
boste Vi postrcZzeni kakor zasluZite za Vade
DENARNE POSILJEE
Vasdi druzini v demovino.
HITROST — TOCNOST — NEZNATNI STROSER
TIL.OZITE VAS DENAR NA HRANILNO KNJIZICO
za ne delati celo svoje Zivljenje, priti na starost beteZen in siromak,
~a katerega nihée ne mara.
SIGURNOST - DOBRE OBRESTI

PRODAJA LADIJSEIH VOZNIH KART
fida ali ilamada)

NAJHITRESSI PAENIKI — UDOBNO2T — NAIJNIZIE CENE
NOBEDEN Vam ne more nuditi UGODNOSTI katere boste imeli na
BANCO HOLANDES

POISKUSITE, DA SE PREPRICATE
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Banco Germanico

DE LA AMERICA DEL SUD
Av. L. N. Alem 150 - BUENOS AIRES . 25 de Mayo 149-59

PODRUZNICE V JUZNI AMERIKI:

BUENOS AIRES PARAGUAY BRASIL CHILE
Mercado Abasto C. Pres. Franco RIO-SANTOS SANTIAGO
Corrientes 3223 ASUNCION SAO PAULO VALPARAISO

HRANILNICA.:

Komu boste zaupali Vade prihranke?

Banco Germéanico Vam nudi popolno varnost in
primerne obresti!

DENARNE POSILJKE:

Potom katere banke boste poslali denar svojim domaéim?

Banco Germéanico sprejema vso odgovornost, da bo
Vas nalog najtoéneje, najhitreje in najvarneje izvrien. .

VOZNE KARTE:

Kje boste kupili ladijsko vozno karto?
Banco Germéanico je predstavnica vseh parobrodnih
druzb in Vam more nuditi bodisi vozovnice bodisi pozivnice
poed najugodnejsimi pogoji.

IZSELJENSKA POSTA:

Kam naj Vam posiljajo posto, e nimate stalnega bivalista?
Banco Germéanico raspolaga s posebnim oddelkom

za izseljensko podto, ki Vam jo hrani ali brezplatno posilja na
Vas najnovejsi naslov.

NaSe uradne ure: od 8% do 7 zveder; ob sobotah do 121%.
SIGURNOST! BRZINA! USLUZNOST! POVERJENJE!




